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Bernhard Schulz @
Das_Gliick im Koffer

“Hat man dir einen Schlafanzug mitgegeben?" =

Der Junge wandte den Kopf vom Fenster ab und sagte: "Ja, Tante.'

"Hor einmal gut zu", zischte die Dame, "ich bin nicht deine Tante, Ich
heiBe Friulein Smilinsky. Wie heiBe ich?"

“Smilinsky", wiederholte der Junge. e

Die Dame 6ffnete.eine Aktentasche und zog etwas hervor, was in Aktentaschen
kein lensch vermutet, eine Akte nimlich, Der Junge, der etwa zehn Jahre alt
sein mochte, warf keinen Blick auf das Schriftstiick, Er starrte mit einem
seltsem triiben, geistesabwesenden Blick iiber die Felder hin, an denen die
Eigenbahn voriiberfuhr, &

~Ich saB dem Jungen gegeniiber, hinter einer Zeitung versteckt, und beobach-
tete das Kind, wihrend die Dame in dem Aktenbiindel blitterte. -

"Jiirgen", sagte die Dame, "dies ist jetzt-die vierte Anstalt, in die du
eingewiesen wirst, Hoffentlich machst du dort keine neuen Dummheiten, Der An-
staltsleiter ist sehr streng. Du muBt dich iBen und dir

ein artiger Junge zu sein. Nur artige Kinder werden es im Leben zu etwas brin-
gen. Hast du gar keine Angehtrigen mehr?"

Der Junge sagte: "Nein, Tante."

"Du sollst mich nicht 'Tante' nemnen. Ich habe dir gesagt, wic ich heiBe.
Fréulein Smi,..lins...ky... Du muBt dir don Namen einprégen,"

Fréulein Smilinsky richtete sich kerzengerade auf. Dabei lieB sie das Ak--
tenstiick offen auf ihrem SchoB liegen, s0.daB ich das Wort "Erzichungsanstalt"
erkemon konnte, In diesem Augenblick hitto ich einen Zehnmarkschein.fiir die
Erlaubnis gegeben, das Schriftstiick lesen zu diirfen; denn os enthielt ja die,
Borichto iber dic Dummheiten dieses Jungen-namens Jiixgen, Protokolle iiber sei-
ne Untaten, soine Schulseugnisse, Krankheitsgeschichten, Gutachton und der-
gleichen,

Dort auf.dem SchoS von Friulein Smilinsky lag das Schicksal cines Kindes
ausgebroitet, das ohne Eltern und Geschwister in Waisenhiusern und Erziehungs-
anstalten aufgewachsen war, Ein Schicksal in Verfi Be-

hordenbricfen und Urkunden. Ein Schicksal-in der erbarmungslosen Sprache beam-
teter Erzicher, Was hattc-der Junge angestellt? Hatte er gelogeny gestohlen,
sein Bett in Brand gesetzt, die Suppe auf den FuBboden geschiittet und irgend-
einor dicser.Tanten, zu denen auch Friulein Smilinsky rechnetc, das Schien-
bein zerbleut?

Ich nahm mir Fréulein Smilinsky vor. Sie war eine Vierzigcrn mit herben
Falten um den Mund, DasLeben hatte aus ihr eine Respektsperson gemacht mit
oinem Revoler in der Tasche. Weder Schmuck noch Farbe gaben ihr etwas.Frau-
liches, Auch an diesem sommerlichen Tag, an dem sie den Auftrag crhalten
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hatte, dicsen Jungen su Uborfilhren, bliab sie mit ihrem Horszon an Gitterstd-
‘ben und BEBnipfon hingen. -

_Vonn Jiirgen ein Rowdy.gewesen wire, hitte or sich in dem nur spirlich be-
setzten Zug des Schriftstiicks bemchtigen und an ciner.dieser kleinen léndli- -
chen.Stationen ausreifien kénnen. Ich hitte dor Dame mit dem Revoler bostimmt
nicht beigestanden, Aber Jirgen war kein Rowdys Er war ein muttorloses Lamm,
oin verstoBenes Kind, ein Menschenjunges, das in seinem.bishcrigen Leben.wahr=
scheinlich auch.nicht den Anhauch von Liebe verspiirt hatte,.Und nun sollte er
oinom neuen Anstaltsleiter zugetrieben werden, der noch hirtor, noch entschlos-
sener, noch erfolgreicher war als die bisherigen Herren.

"Wo sind deine-Schulhefte?" fragte Friulein Smilinsky. Der Junge riickte
ein wenig sur Scite und deutete wortlos auf oinen Pappkoffor, an don or wih-
rond der ganzen Fahrt seine Hiifte gopreBt hatts, als enthicltc or einon.Schatz.

Und jotzt geschah ctwas Morkwirdiges. Fréulein Smilinsky,.dio gespiirt ha-
ben mochte, daB ich anfing meinc Neugicrde zu verraten, wandte sich an mich..
als an den einzigon Mitreisenden im Abtcil und sagte: "Entschuldigen Sie bitte,
wenn ich Sie stdre. Ich méchtc den Toilettenraum aufsuchon, Darf ich Sie bit=-
ten, auf den Jungen aufzupassen. Er darf seinen Platz nicht verlassen. Nicht
wahr, Jiirgen, du kommst jetzt in ein schones Erholungsheim an der Sec..."
Dabei ldchelte sic den-Jungen sauersii8 an. Sie ahnte ja niocht, daB ich das
Wort "Erziehungsanstalt" gelesen hatte, - %

"Selbstverstdndlich", sagte ich, "lassen Sie sich Zoit." Ich legte sofort
die Zoitung aus der Hand und richtete mich kerzengerade auf, wic o8 Aufseherin-

nen tun, die ein schwer erzichbares Kind begleiten.

Dor.Junge blickte mich an, wie Kinder den neuen Lehrer auf.daa Katheder
abschiitzen. Sobald Friulein Smilinsky das Abteil verlassen hatte, 1lieB ich
die Maske fallen und sagte: "Fein, Jiirgen, da8 wir jotzt allein sind. Ich ge=-
be dir meinc Adresse. Schreib mir mal, Ich will dir helfen, Wenn du schon
keinc Tanto hast, dann sollst du wenigstens cinen Onkel habone.."

Aber der Junge horte gar nicht zu. Er hatte kein.Ohr mohr fiir das menschli-
che Gerede, Viclleicht hatte er blitzschnell erkannt, daB ich-offenbar kein
Spielverdorber war - jedenfalls kein Aufscher, Mit ecinem gelibten sicheren
Griff logte er don Pappkoffor auf seine. Knie, lieB8 dic-Sohlésscr aufschnap-
pen, schlug den Deckel hoch und hob mit einem verklérten Blick cin Biindel-
chon Lumpen an seine Wange.

Das Biindelohen war einc Puppe, cin hiéBliches, in Stundon der Einsamkeit
und dor Sehnsucht erschaffencs Monstrum. Ersate fiir einen Bruder, Ersatz fiir
cine Schwester. Ersatz fiir Licbe. Jiirgen schloB die Augen und lichelte vor
sich hin, Scin Ausschen dnderte sich in Sekunden, Er war gliicklich, Seine Sin-
ne waren jedoch scharf genug, den harten Schritt der.Aufscherin wahrzunchmem.

Ebonso blitsschnoll, wie er das Plippohen hervorgeholt hattc,lioB cr g ver=
schwinden, . Seine Augen starrten wieder ausdrucklos ins Leere. Angstlich
proBtc er séinon Kérpor an den Koffer,der das Piippchen barg,Bs war sein ein-
wigos Eigontum, 8o Zeilen,




